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INSTRUCTIONS IMPORTANTES
® POUR REDUIRE LE RISQUE DE BLESSURES
TO REDUCE THE RISK OF SEVERE INJURY GRAVES VOIRE MORTELLES, LIRE ET
O H DANYWHEI?E .\\ . OR DEATH, READ AND FOLLOW ALL COMPRENDRE TOUTES LES INSTRUCTIONS.
INSTRUCTIONS. 1. NEJAMAIS laisser les enfants utiliser ou jouer avec les
a a / 1. NEVER let children operate or play with the commandes de l'ouvre-porte.
door controls. 2. Tenir les télécommandes hors de la portée des
Quick Set-up Guide DPS e S
D A (Door Position Sensor) | | 3 | gcate the wall control button & DCM: A) 3. Localiser le bouton de la console murale (DCM) : A)
oo Within sight of door. B) At a minimum height En vue de la porte. B) A une hauteur minimale de
[ enBenwre 516 Wrench of 5 feet, so small children cannot reach it. 1,5 m afin que les jeunes enfants ne puissent pas
Photocell wire Nut Dri:::c o 4. Install the entrapment WARNING label next I'atteindre.
4o ® e l B to the wall button or console, in a prominent || 4. Placer I'étiquette ’AVERTISSEMENT en cas de
” Phillips Head location. coingage a proximité du bouton mural ou de la
Power Pack ’ ° Screwdriver 5. NO ONE SHOULD CROSS THE PATH OF THE console murale de maniere a ce qu'elle soit bien en
ab ) MOVING DOOR. évidence'
B ! s Hard B p Pack | | & NEVERGOUNDERASTOPPED, PARTIALLY 5. NEJAMAIS PASSER SOUS LA PORTE EN MOUVEMENT.
Typical Installation shown S ] araware bag ower Fac OPEN DOOR. 6. NEJAMAIS PASSER SOUS UNE PORTE A LARRET
Installations ma . ® 7. The OHD Anywhere® operating system is PARTIELLEMENT OUVERTE.
y vary 9 = Insulated ; f A . , o © o Arx
, N Hammer AA = designed for unattended operation.The door || 7.  Le systéme d'exploitation OHD Anywhere® a été
Wire Spool =) _ Staple x30 could move unexpectedly. concu pour fonctionner sans surveillance. La porte
. N\ /| 8. DO NOT install OHD Anywhere® on garage peut se déplacer de facon inattendue.
door openers manufactured prior to 1993 8. NEPAS installer OHD Anywhere® sur les ouvre-portes
= = [=] 4% [=] Scan for the =] [=] Scan here for additional without photocell non-contact safety sensors. de garage fabriqués avant 1993, sans capteurs de
OHD A here® . OHD A here® 9. DO NQT install on one-piece doors sécurité photoélectrique sans contact.
-rs ‘ nywhere _ nywhere 10. Install DCMin a location where it canbe seen || 9. NE PAS installer sur les portes d’une seule piéce.
E installation video E information and heard while standing in the door opening| | 10. Installez DCM dans un endroit ot1 il peut étre vu et
. . . . . . : . . with the door in the open position. entendu tout en se tenant dans fouverture de la porte
For a video of this installation, Visit www.OverheadDoor.com/OHDAnywhere/InstallationVideo SAVE THESE INSTRUCTIONS avec la porte en position ouverte.
Need help or have questions? Contact OHD Anywhere® Customer Service at 1-888-901-2750 CONSERVER CES INSTRUCTIONS
Mon-Fri 9am -8pm EST, Sat 10am - 6pm EST. WARNING AVERTISSEMENT
STEP 1 - Determine Mounting Location for DCM STEP 2 - Check Wi-Fi coverage UNPLUG GARAGE DOOR OPENER PRIORTO DEBRANCHER L'OUVRE-PORTE DE GARAGE AVANT
. . o Before beginning, please verify the Wi-Fi signal in the garage. INSTALLING OHD Anywhere® DIINSTALLFR OHD Anywhe.re®
Select a location that meets the following criteria: Door may operate unexpectedly. La porte peut fonctionner de fagon inattendue.
«Where the DCM can be seen and heard when door is opening + Connect smartphone to the home Wi-Fi and walk into the garage.
- Within 5ft of a standard 110v AC power outlet + Place phone where the DCM will be mounted. STEP 3 - Download the app.
« Within 25ft from either the garage door opener or a wired wall control button. - The Wi-Fi signal strength at that location must be at least two bars. 1. Scan the QR code below or visit the devices app store to start the setup of the OHD Anywhere® device.
The DCM i | ted in the following locations: If there are not at least two bars, try these steps to improve signal strength: Search the app store for OHD Anywhere
€ IS commonly mounted in the following locations: - Make sure that the Wi-Fi router is out in the open (not behind large electronicsor 2. Follow the instructions in the app to create an account and set up the device and Wi-Fi.
«Mount above an outlet in the garage - if near the personnel door, the DCM can in a cabinet)
be used as a second wall control button or in place of the existing wall button. -
. o +» Move the Wi-Fi router closer to the garage. Scan for Scan for
«Mount next to opener near ceiling - you can plug it into the same outlet as the . Purchase a Wi-Fi extender. available at most electronics stores - .
opener and easily wire the DCM to the opener itself. ’ : iOS app Android app
Once mounting location has been determined, remove the mounting bracket from E E E
the back of DCM, plug in the powercord to the power outlet and connect the plug .
to the DCM. r
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STEP 4 - Wiring the DCM (Single Door Install Shown with OHD Opener)

Before you begin, make sure the garage door opener is unplugged so the door does not move
unexpectedly.

1. Leaving the wire spool intact, split one end of the dual strand wire
approximately 2 in. then strip 1/2 in. of insulation (FIG. A)
2. On the terminal strip (back of the DCM), press down on the orange tabs and
insert 1 wire each into each of the two terminals for DOOR 1. Each DOOR number on
the terminal strip corresponds to a button on the front of the panel (FIG. B & C).

FIG.A T

. . Press tab down
Button & Connection Detail to install wire,

D BEAD Doy
(

 OHDANYWHERE
FIG.C

NOTE: This Wi-Fi retrofit kit can control
up to 3 garage door openers.

STEP 6 STEP 7

STEP 5a - Option 1 - Wiring to Wired Wall Control

There are two ways to wire the DCM for power. Please review Options 1 and 2 for
Wiring steps.

1. Remove the wall control push button and locate screw terminals on the
back.

2. Cut the dual wire strand and split the end ~2 in. and then I strip 1/2 in. of
insulation (FIG. A)

3. Add the black/white wire from the DCM to the screw with the black/white
wire on the wall control.

4. Add the white/white wire from the DCM to the other screw on the wall control.

to opener

FIG.D

NOTE: Wires are polarity sensitive at the wall console terminals.
Check your opener manual to review proper terminal wiring as needed.

—_—

STEP 5b - option 2 - Wiring to Garage Door Opener

1. Find the terminals for the push button wired wall console
a. If your garage door opener has screw terminals, connect one wire to the
push button terminal and the other to the common (comm) terminal.
b. If your garage door opener has colored terminals, wire to the red and
white terminals (or Rand W).
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NOTE: Garage door openers have terminal strips or screw terminals to connect to
safety beams (STB or Beam) AND to the wall control push button (PB or also called
a basic wall control - BWC). The wiring from the door control module connects with
existing wires going to the wall control push button terminals. You can review the
garage door opener manual to see which terminals are for the push button or just
trace the wire from the push button to the opener.

Mount and Power OHD Anywhere®: Mount DPS Module to Garage Door: ﬁ END STILE Mounting DPS
1. Using the DCM mounting bracket as a template at the optimal DO NOT remove the battery “PULL TAB” from DPS until Zijm / fi !

Wi-Fi location. Mark and drill 2-3/32" pilot holes and mount directed by the app. 1

bracket to wall using supplied screws. If mounting to drywall, The DPS should be mounted on the TOP door panel only. Need help? Call us at 1-888-901-2750 or

use anchors provided in kit or if mounting to perforated angle Mount to steel reinforced end stile on the far left or right Garage Door Garage Door scan the QR codes for additional support.

at opener location, use nuts, washers and screws provided. under the top hinge. DO NOT mount to unreinforced door
2. Plug Power Pack into wall outlet. An extended screw is provided  panel. : 3

to secure Power Pack to outlet if needed. 1. Clean door where DPS will mount. %W\ E E Scan for the
3. Plug Power Pack into back of DCM as shown in STEP 1. 2. Install double sided tape to back of mounting bracket and affix to R
NOTE: LEDs on DCM will flash momentarily as it reacquires signals. door. ri” OHD Anywhere
4. Snap DCM onto mounting bracket. NOTE: Double sided tape is designed to hold bracket in place temporarily 0 b_ | | E installation video
5. Route wires and secure with supplied staples. only. Not to be used for permanent mounting. { Nl -
6. Affix the warning placard next to wall control or DCM in plain 3. Pre-drill 2 - 3/32 holes. DO NOT drill all the way through door. : % it I O

sight to signify that the door will operate remotely. 4, Useincluded self tapping screws to mount DPS bracket to top door é _______ | ] Scan here for additional EI E
7. Tacks or staples should be used if the placard does not adhere panel end stile. %J . OHD Anywhere®

to the mounting surface. 5. Slide DPS down onto mounting bracket. DPS should snap onto “ information E

Wall Mount Perforated Angle bracket.
Anchors (as needed) Mount NOTE: The DPS included with this kit is already programmed to the DCM. See
: : the NOTE under STEP 8 regarding additional sensors (DPS). ) | \\w

compatible app(s).

Nepas amiéterou debout dans a porte.
— = -

- t — N "U N0 gl -

, STEP 8

L L Complete the Programming:
e - <o &

1. Restore power to the garage door opener. 4
6 !ﬁ 2. Operate the door with the wall control. Open the OHD Anywhere app and verify that the door position in the app is accurate.

NOTE: This kit includes one DPS for use with one door only. The DPS included is already programmed to the DCM . Additional sensors can be purchased separately
from your local Overhead Door retailer. To program additional sensors, first complete STEP 8 initial setups and programming, then go to “Add a Door Sensor” under
the “Doors” tab inside the app or view the installation video at www.OverheadDoor.com/OHDAnywhere/InstallationVideo.
NOTE: A white light will flash and an audible beep will sound as an indication that the door is about to move when commanded by OHD AnyWhere® or other Documents/Patents-Overhead-Door.pdf

©2023 Overhead Door Corporation, One
Door Drive, Mt. Hope, OH 44660, USA
1-year warranty, visit www.
overheaddoor.com for details.

Pat. www.overheaddoor.com/

Use of this product, the software embedded within this product and the related application software is subject to the Terms and Conditions available at: www.OverheadDoor.com/OHDAnywhere
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Para un video de esta instalacion, Visite www.OverheadDoor.com/OHDAnywhere/InstallationVideo
Para asistencia técnica, contacte al Area de Servicio al Cliente de OHD Anywhere® al teléfono 1-888-901-2750

PASO 1 - Determine el lugar en donde se instalard el DCM

Seleccione un lugar que reuina los siguientes criterios:

- En donde se puede ver y oir el DCM cuando la puerta se esté abriendo.

- Dentro de 5 pies (1.52 m) de distancia de un tomacorriente estandar de corriente
alterna de 110v

- Dentro de 25 pies (7.62 m) de distancia del abrepuertas de garaje o de un botén
de control cableado en la pared.

El DCM generalmente se instala en los siguientes lugares:

- Montaje sobre un tomacorriente en el garaje - si esta cerca de la puerta del
personal, el DCM se puede usar como un segundo botén de control en la pared o
en lugar del botén mural ya presente

- Montaje préximo al abrepuertas cerca del techo - se puede enchufar en el
mismo tomacorriente que el abrepuertas y el DCM se puede cablear facilmente al
abrepuertas.

Cuando haya determinado el lugar de la instalacion, retire el soporte de montaje

de la parte posterior del DCM, enchufe el corddn eléctrico en el tomacorriente y
conecte la ficha al DCM.

DCM
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PASO 2 - Verifique que haya cobertura de Wi-Fi:
Antes de comenzar, verifique que el garaje tenga una seial de Wi-Fi.
- Conecte un teléfono inteligente al Wi-Fi de la casa y vaya al garaje.
- Coloque el teléfono en donde montara el DCM.
« La potencia de la sefal de Wi-Fi en esa ubicacion debe ser de un minimo de dos
barras.

Sino hay al menos dos barras, trate de hacer lo siguiente para mejorar la potencia
de la sefa.
« Cerciorese de que el enrutador de Wi-Fi no esté obstruido ni escondido (detras
de un aparato electrénico grande o un armario).
«Mueva al enrutador de Wi-Fi a una ubicacién mas cercana al garaje.
- Adquiera un amplificador de Wi-Fi que se puede obtener en la mayoria de las
tiendas de articulos electrénicos.

Indicador de intensidad de la serial Wi-Fi del dispositivo

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

INSTRUCCIONES.
1. Nunca DEJE que los nifios operen o jueguen con los controles de la puerta.
2. Mantenga al control remoto alejado de los nifios.

de tal manera que los nifios pequeios no lo puedan alcanzar.

ubicacion prominente.
NADIE DEBERA CRUZAR LA RUTA DE LA PUERTA EN MOVIMIENTO.

NUNCA VAYA DEBAJO DE UNA PUERTA DETENIDA, ABIERTA PARCIALMENTE.

o w

podria mover inesperadamente.

de seguridad sin contacto de fotocelda.
9. NOinstale en puertas de una pieza.

de la puerta con la puerta en la posicién abierta.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES GRAVES O LA MUERTE, LEAY SIGA TODAS LAS

3. Ubique el botén de control de la pared: A) Dentro de la vista de la puerta. B) A una altura minima de 5 pies,

4. Instale la etiqueta de ADVERTENCIA de atrapamiento junto al botén o la consola de la pared, en una

7. Elsistema de operacion de OHD Anywhere® esta disefiado para funcionar sin supervision. La puerta se

8. NOinstale OHD Anywhere® en los abridores de puerta de garaje fabricados antes de 1993 sin detectores

Instale el DCM en una ubicacién donde pueda ser visto y escuchado mientras esté parado en la abertura

ADVERTENCIA

ANTES DE INSTALAR OHD Anywhere®
La puerta podra operar inesperadamente.

DESCONECTE EL ABRIDOR DE LA PUERTA DEL GARAJE

PASO 3 - Descargue la aplicacion.

1. Escanee el cddigo QR ilustrado abajo o visite la tienda de aplicaciones de aparatos para comenzar a
configurar el aparato OHD Anywhere®. Busque la tienda de aplicaciones para OHD Anywhere®
2. Siga lasinstrucciones en la aplicacién para crear una cuenta y configurar el aparato y la conexién de Wi-Fi.

Escanee para
la aplicacion
iOS app

[=];

Escanee parala
aplicacion
Android app

Ol OEA0
et @

Escanee para la aplicacion (app)

Available on the

App Store

GET ITON

“

P> Google play

Appley el logotipo de Apple son marcas
comerciales de Apple Inc., registradas en
Estados Unidos y otros paises. App Store es
una marca de servicio de Apple Inc.



PASO 4 - Cableado del DCM (Se ilustra una instalacién de una puerta

singular con el abrepuertas OHD)

examine las Opciones 1y 2 con los pasos para cablearlo.

Antes de comenzar, verifique que el abrepuertas de garaje esté desenchufado para que la puerta no se
mueva inesperadamente.

1. Dejando la bobina del cable intacta, separe un extremo del cable de dos hebras, aproximadamente )
2 pulgadas (5 cm) y luego quite 1/2 in. (1.27 cm) de aislamiento (Fig. A)

2. En la regleta de bornes (al dorso del DCM) oprima las lenglietas anaranjadas e inserte 1 cable en cada 3
uno de los dos bornes para la PUERTA 1. Cada nimero de PUERTA en la regleta de bornes corresponde

a un botén en la parte delantera del panel (FIG. By C).

PASO 5a - Cableado a un Control de pared cableado

Hay dos maneras de cablear el DCM para su alimentacion eléctrica. Por favor

PASO 5b - Opcion 2 - Cableado del abrepuertas de garaje

1

1. Retire el botén pulsador de control en la pared y ubique los bornes de tornillo

en la parte posterior
luego quite 1/2 pulg. (1.27 cm) de aislamiento. (FIG. A)

blanco en el control de la pared

4. Agregue el cable blanco/blanco desde el DCM al otro tornillo en el control

de la pared.

al abrepuertas

m‘ e Ds n” iy

Gl .
OHDANYWHER,
" FIG.C
Puerta i . ;s .
2 | NOTA: Este juego de adaptacién de Wi- NOTA: Los cables son sensibles a la polaridad en los bornes de la consola

[eXeXe}

de garaje.

PASO 6

M
1.

3.

ontaje y Energizacion de OHD Anywhere®:

Utilizando el soporte de montaje del DCM como una plantilla en la ubicacion
Wi-Fi 6ptima; marque y perfore agujeros piloto de 2-3/32"y monte el soporte a

la pared utilizando los tornillos provistos. Si se estd montando a paneles de yeso,
utilice las anclas provistas en el kit o si esta montando en un angulo perforado en
la ubicacién del abridor, utilice las tuercas, las arandelas y los tornillos provistos.
Conecte el paquete de energia dentro del tomacorriente de la pared. Se
proporciona un tornillo extendido para asegurar si es necesario el paquete de
energia al tomacorriente.

Conecte el paquete de energia dentro de la parte trasera del DCM tal como es
mostrado en el PASO 1.

NOTA: Las luces LED en el DCM parpadeardn momentdneamente conforme este
readquiere las sefiales.

4.
5.
6.

7.

Encaje el DCM sobre el soporte de montaje.

Encamine los cables y asegurelos con las grapas suministradas.

Coloque el letrero de advertencia junto al control de la pared o el DCM a plena

vista para significar que la puerta operara remotamente.

Se deben usar tachuelas o grapas si el cartel no se adhiere a la superficie de

montaje. ;

Montaje de Angulo
Perforado
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[ MOVING DOOR can cause serous |
injury ordeath,
STAND CLEAR!

Door could cose automatially.
DoNotstoporstandin doorway
OUVEMENT PORTE peut causer des

ures graves oulamort.

55
SETENIRA LECART DE LA PORTE!

Anclas para Montaje de Pared
(seguin sea necesario)
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Ne pasarter ou debout dansaport.
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Fi puede controlar hasta 3 abrepuertas

mural. Consulte el manual del abrepuertas para verificar el cableado
correcto en los bornes como sea necesario.

PASQ 7
Montaje del DPS a la Puerta de Garaje:

El DPS deberd ser montado Unicamente en el panel SUPERIOR de

la puerta. Monte al escalon del extremo reforzado de acero sobre

la extrema izquierda o derecha debajo de la bisagra superior. NO lo

monte al panel no reforzado de la puerta.

1. Limpie la puerta donde serd montado el DPS.

2. Instale cinta de doble lado engomado en la parte trasera del
soporte de montaje y fijelo a la puerta.

NOTA: La cinta de doble lado engomado estd disefiada para sostener

temporalmente el soporte en su lugar. No la utilice para el montaje permanente.

3. Perfore previamente agujeros de 2 — 3/32. NO perfore a través de toda la
puerta.

4,  Utilice los tornillos autorroscantes incluidos para montar el soporte del DPS
al escalén del extremo del panel superior de la puerta.

5. Deslice el DPS hacia abajo sobre el soporte de montaje. El DPS debera
encajarse sobre el soporte.

—_—
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Puerta de Garaje

> 2-SIDED TAPE

PASO 8

Complete la Programacion:
1. Restablezca la energia hacia el abridor de puerta de garaje.
2. Siga las indicaciones sobre la pantalla para completar la configuracidn y probar el sistema OHD Anywhere®.

NOTA: Este kit incluye un detector de DPS para uso tinicamente con una puerta. Los de DPS adicionales pueden ser comprados en forma separada

con un distribuidor de Overhead Door.

NOTA: Una luz blanca parpadeard y se escuchard un pitido audible como una indicacién de que la puerta estd a punto de moverse comandada por

medio de OHD Anywhere® u otras aplicaciones (apps) compatibles.

. Agregue el cable negro/blanco desde el DCM al tornillo con el cable negro/

. Corte la hebra del cable doble y divida el extremo unas 2 pulgadas (5 cm) y

Montaje del
Detector del DPS &M

. Encuentre los bornes para la consola mural cableada con botén pulsador.
a. Sisu abrepuertas de garaje tiene bornes de tornillo, conecte un cable al
borne del botén pulsador y el otro al borne comdn (comm).
b. Sisu abrepuertas de garaje tiene bornes de color, conecte el cable al borne
rojo y blanco (o Ry W segun sus iniciales en inglés).

= i
1 PRESS BOWI ON TOP GP LENs TO REMOVE |
—

;

NOTA: Los abrepuertas de garaje tienen regletas de bornes o bornes de tornillo para
conectar a vigas de seguridad (STB 0 “Beam”) y al botén pulsador de control en la
pared (PB), que también se conoce como control mural basico (BWC segun sus siglas
en inglés). Los cables desde el médulo de control de la puerta se conectan a los cables
presentes que van a los bornes del botén pulsador de control en la pared. Usted
puede consultar el manual del abrepuertas de garaje para ver cuéles son los bornes
para el botén pulsador, o simplemente puede trazar el cable desde el botén pulsador
al abrepuertas.

Puerta de Garaje

e
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